Издаване на лицензии за внос на чесън
Съгласно приетите и публикувани в Официалния вестник на Европейския съюз Делегиран регламент (ЕС) 2020/760 на Комисията от 17 декември 2019 година за допълнение на Регламент (ЕС) № 1308/2013 на Европейския парламент и на Съвета по отношение на правилата за управление на обвързаните с лицензии тарифни квоти за внос и за износ и за допълнение на Регламент (ЕС) № 1306/2013 на Европейския парламент и на Съвета по отношение на внасянето на обезпечения при управлението на тарифните квоти и Регламент за изпълнение (ЕС) 2020/761 на Комисията от 17 декември 2019 година за определяне на правила за прилагането на регламенти (ЕС) № 1306/2013, (ЕС) № 1308/2013 и (ЕС) № 510/2014 на Европейския парламент и на Съвета по отношение на системата за управление на тарифните квоти с лицензии (L185/24 от 12.06.2020 г.), от 1 януари 2021 г. се прилагат нови правила за администриране на тарифни квоти за внос на земеделски продукти. За лицензиите за внос на чесън, в рамките на тарифни квоти, новите правила ще се прилагат за периода на тарифните квоти започващ от 1 юни 2021 г.

При внос на чесън в ЕС в рамките на тарифни квоти, които се управляват по „метода на едновременното разглеждане“, е необходимо представянето пред митническите органи на Лицензия за внос AGRIM. Лицензията се издава от Министерство на земеделието (МЗм), дирекция „Държавни помощи и регулации”,  при спазване на посочените по-долу условия и срокове.

Изисквания към заявителите

Вносителите на земеделски продукти, за които се издава лицензия за внос, се вписват служебно в регистъра на вносителите в МЗм, преди или при първото подаване на заявление за издаване на лицензия за внос в дирекция „Държавни помощи и регулации”. За целта, следва да представите следните документи: 

1. Заявление за регистрация на юридическо лице/едноличен търговец по образец, публикувано на интернет страницата на МЗм;
2. Регистрираните в друга държава членка на ЕС вносители представят документ за актуална регистрация по националното законодателство, издаден от компетентния орган на съответната държава;
3. Нотариално заверено пълномощно, когато заявлението се подава чрез търговски пълномощник или друг търговски представител или упълномощено лице;
4.  Документ за издаден EORI номер (от Агенция „Митници“);

Митническите агенти или митническите представители на заявителя нямат право да подават заявления за лицензии в рамките на тарифните квоти, които попадат в обхвата на  Регламент за изпълнение (ЕС) 2020/761 на Комисията. Те не са титуляри на лицензиите, издадени по силата на този регламент.

За да участват в разпределението на тарифни квоти за внос, вносителите трябва да бъдат регистрирани по Закона за данък върху добавената стойност. 

Забележка: 
При всяка промяна в правния статут или банковата сметка, вносителят трябва в 7-дневен срок от настъпването й да уведоми МЗм, като представи Заявление за актуализиране на данни по регистрационен номер на юридическо лице/едноличен търговец по образец.
Тарифните квоти за внос на чесън, които се администрират от МЗм са:
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09.4285

0703 20 00

Пресен или охладен чесън, класиран в 

код по КН 0703 20 00

Китай

от 1 юни до 31 
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Пресен или охладен чесън, класиран в 

код по КН 0703 20 00
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държави с 

изключение на 

Китай, Аржентина 

и Обединеното 

кралство

от 1 юни до 31 

май
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Пресен или охладен чесън, класиран в 

код по КН 0703 20 00

Аржентина

от 1 юни до 31 

май

19 147


Списък на продуктите от сектор „Плодове и зеленчуци”
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I. Кандидатстване за лицензия за внос на чесън в рамките на тарифни квоти

1. Подаване на заявления
· Заявления за лицензия за внос се подават в Министерство на земеделието,  гр. София, бул. „Христо Ботев” № 55, по някои от следните начини:

· Лично или чрез упълномощено лице, в приемната на  Министерство на земеделието (гише № 11), дирекция “Държавни помощи и регулации”, на адрес гр. София, бул. „Христо Ботев” № 55;

· По електронна поща публикувана на интернет страницата на МЗм. Всеки вносител може да изтегли образеца на заявление за лицензия за внос от интернет страницата на МЗм, да го попълни, подпечата и изпрати по електронната поща. В този случай, допълнително при получаване на лицензията за внос, представляващият оператора трябва да представи в МЗм на хартия оригиналното заявление за лицензия и всички придружаващи го документи.
· Заявления за издаване на лицензии за внос се подават през първите седем календарни дни от месеца, предхождащ началото на периода на тарифната квота и през първите седем календарни дни на всеки месец по време на периода на тарифната квота, с изключение на декември, когато не се подават заявления. Датата на депозиране на заявлението се приема за дата на подаването, ако то е постъпило в МЗм до 14:00 часа (българско време) на съответния ден. Ако заявлението е постъпило след 14:00 часа, за дата на депозиране се счита следващия работен ден.

· Заявления за лицензии за внос, които са валидни от 1 януари, могат да се подават между 23 и 30 ноември на предходната година.

· През месец ноември операторите могат да подават две заявления за тарифна квота: едно заявление за лицензии с валидност от декември и едно заявление за лицензии с валидност от януари.  

· Операторите - вносители могат да подават само едно допустимо заявление на месец и на тарифна квота. Заявленията за лицензии, които са непълни или не съответстват на критериите, определени в Регламент за изпълнение (ЕС) 2020/761 на Комисията, в Делегиран регламент (ЕС) 2016/1237 и в Регламент за изпълнение (ЕС) 2016/1239, се обявяват за недопустими. Когато МЗм обявява заявлението за лицензия за недопустимо, уведомява оператора писмено за решението си за недопустимостта на заявлението, като посочва и основанията за решението.
· Ако заявителят подаде повече заявления за тарифна квота от максималния брой, нито едно от подадените заявления, няма да бъде допустимо, а внесеното обезпечение ще бъде задържано.

· Преди да подаде заявление за издаване на лицензия за внос на чесън, вносителят трябва да учреди гаранция за изпълнение на лицензията, като обезпечението се закръгля до първата по-ниска цяла сума в национална валута. При подаване на заявлението за издаване на лицензия за внос се представя оригинален документ за учредената гаранция. 

2. Специфични правила, приложими за чесън, внесен от определени държави
2.1. Чесънът с произход от Иран, Ливан, Малайзия, Тайван, Обединените арабски емирства или Виетнам може да бъде допуснат за свободно обращение в Съюза само ако са спазени следните условия: 

а) ако е представен сертификат за произход, издаден от компетентните национални органи на тази държава в съответствие с членове 57, 58 и 59 от Регламент (ЕС) 2015/2447; 

б) продуктът е транспортиран директно от държавата на произход до Съюза. 

2.2. За целите на настоящия член даден продукт се счита за директно транспортиран до Съюза, когато: 

а) е транспортиран от трета държава до Съюза, без да преминава пред територията на друга трета държава; 

б) е транспортиран през територията на една или повече трети държави, различни от държавата на произход, със или без претоварване или временно складиране в тези държави, ако преминаването е обусловено по географски причини или е необходимо за транспорта, и при условие че продуктът: 

i) е останал под надзора на митническите органи на държавата или държавите на транзит или складиране; 

ii) не е бил допускан за свободно обращение или за потребление в държавата или държавите на транзит или складиране; 

iii) не е бил подложен на операции в държавата или държавите на транзит или складиране, различни от разтоварване и повторно натоварване, или друга операция, предназначена да го съхрани в добро състояние. 

2.3. Доказателството, че са изпълнени условията, посочени в т. 13.2 буква б), се предоставя на митническите органи на държавите членки. То включва: 

а) единен транспортен документ, издаден от държавата на произход и покриващ преминаването през държавата или държавите на транзит; или 

б) удостоверение, издадено от митническите органи на държавата или държавите на транзит, което съдържа: 

i) точно описание на стоките; 

ii) датите на тяхното разтоварване и на тяхното претоварване с указание за използваните транспортни средства; 

iii) декларация за условията на съхранението на стоките; в) всякакви други удостоверителни документи, когато доказателствата, посочени в букви а) или б), не могат да бъдат представени.

3. Определяне на референтно количество
3.1. Референтното количество е средногодишното количество на продуктите, допуснати за свободно обращение в Съюза, през последните два последователни 12-месечни периода, които изтичат 2 месеца преди подаването на първото заявление за периода на тарифната квота. Референтно количество се определя при кандидатстване за тарифна квота 09.4285.
3.2. При сливане на фирми, референтното количество се определя чрез сумиране на количествата продукти, допуснати за свободно обращение в Съюза, от всеки от засегнатите оператори, участващи в сливането.
3.3. Референтното количество на един оператор не може да превишава 15 % от наличното количество за разпределение по тарифната квота през съответния период на тарифната квота.
3.4. Референтното количество обхваща продукти, допуснати до свободно обращение в Съюза, които са включени в същия пореден номер на тарифната квота и имат един и същ произход. 
Общото количество на продуктите, които един оператор може да заяви за една тарифна квота и в един период на тази квота, не може да надвишава референтното му количество за тази тарифна квота.
Когато периодът на тарифната квота е разделен на подпериоди, референтното количество се разпределя между подпериодите. Референтното количество на всеки оператор се разпределя пропорционално съобразно разпределението на общото количество на тарифната квота по подпериоди.
3.5. Доказателствата за определяне на референтните количества са:
- Заверена разпечатка на митническата декларация, финализирана за допускане за свободно обращение и съдържаща номера на фактурата за съответния продукт;
- Фактурата, свързана с декларираната договорна стойност на продукта;
3.6. Когато даден оператор може да докаже пред МЗм, че през всеки един от 12-месечните периоди, е засегнат от наложени санитарни или фитосанитарни мерки от страна на държавата износител или от Съюза, в резултат на което количеството, което е внесъл е значително по-малко от обикновено внасяното през годините на нормални търговски отношения, за определяне на референтното количество той има право да използва предходния 12-месечен период, който не е засегнат от тези мерки.
3.7. Съгласно член 9, параграф 9 от Делегиран регламент (ЕС) 2020/760 Комисията може да спре прилагането на изискването за референтното количество за всяка тарифна квота, посочена в приложение I към Регламент за изпълнение (ЕС) 2020/761, ако в резултат на непредвидени и извънредни обстоятелства има опасност тази тарифна квота да остане недостатъчно използвана. В този случай се прилага изискването по т. 5 от настоящите правила за доказване на извършена търговия.

4. Специфични изисквания при кандидатстване по тарифна квота 09.4285 с произход от Китай
4.1. Изискване за независимост на операторите, подаващи заявления за тарифна квота 09.4285, за които се изисква предварителна регистрация на операторите.

4.1.1. Настоящото правило се прилага само за тарифна квота 09.4285 за внос на  чесън с произход от Китай

4.1.2. Операторите може да подават заявления за тарифна квота 09.4285, за която се изисква предварителна регистрация на операторите, ако:
а) не са свързани с други юридически или физически лица, които подават заявления за същия пореден номер на тарифната квота, или
б) са свързани с други юридически или физически лица, които подават заявления за същия пореден номер на тарифната квота, но редовно извършват значителна икономическа дейност.
4.1.3. Счита се, че операторът е свързан с други юридически или физически лица в следните случаи: 
а) когато притежава или контролира друго юридическо лице; или
б) когато има родствени връзки с друго физическо лице; или
в) когато поддържа важни делови взаимоотношения с друго юридическо или физическо лице.
4.1.4. За целите на описаните в настоящата т. 4 правила се прилагат следните определения:
а) „притежава друго юридическо лице“ означава да държи най-малко 25 % от правата на собственост в друго юридическо лице; 
б) „контролира друго юридическо лице“ означава всяко от следните: 
i) притежаване на правото да назначава или отстранява мнозинството от членовете на административните, управителните или контролните органи на такова юридическо лице, група или образувание; 
ii) назначаването единствено в резултат от упражняването на правото на глас на мнозинството от членовете на административните, управителните и контролните органи на юридическо лице, които са заемали тази длъжност през настоящата и предходната финансова година;
iii) самостоятелно контролиране, по силата на споразумение с други притежатели на акции или членове, на юридическо лице, група или образувание, на мнозинството от акционерите или участниците с правото на глас в това юридическо лице, група или образувание; 
iv) притежаване на правото да упражнява доминиращо влияние над юридическо лице, група или образувание по силата на споразумение с юридическо лице, група или образувание или на разпоредба в учредителния акт, когато правото, прилагащо се по отношение на това юридическо лице, група или образувание, позволява те да бъдат предмет на такова споразумение или разпоредба; 
v) притежаване на правомощия да упражнява доминиращо влияние по смисъла на подточка iv), без да е титуляр на това право; 
vi) притежаване на правото да използва всички или част от активите на юридическо лице, група или образувание; 
vii) управлението на стопанската дейност на юридическо лице, група или образувание на уеднаквена основа, при публикуване на консолидирани отчети; 
viii) солидарно споделяне на финансовите задължения на юридическо лице, група или образувание или поемане на гаранции за тях;
в) „има родствени връзки“ означава всяко от следните: 
i) операторът е съпруг, съпруга, брат, сестра, родител, дете, внук или внучка на друг оператор, подаващ заявление за същия пореден номер на тарифната квота; 
ii) операторът е съпруг, съпруга, брат, сестра, родител, дете, внук или внучка на физическото лице, което притежава или контролира друг оператор, подаващ заявление за същия пореден номер на тарифната квота; 
г) „важни делови взаимоотношения“ означава всяко от следните: 
i) другото лице притежава пряко или непряко най-малко 25 % от акциите на оператора; 
ii) операторът и другото лице контролират съвместно, пряко или непряко, трето лице; 
iii) операторът и другото лице са съответно работодател и наето лице; 
iv) операторът и другото лице са юридически признати търговски партньори или са служители или управители на едно и също юридическо лице; 
д) „значителна икономическа дейност“ означава действия или дейност, извършвани от лице за целите на производството, дистрибуцията или потреблението на стоки и услуги. 
За целите на буква д) дейностите, извършвани само с оглед на подаването на заявление за тарифни квоти, не се смятат за значителна икономическа дейност.
4.1.5. Когато операторът е свързан с друго юридическо или физическо лице, подаващо заявление за същия пореден номер на тарифната квота, той трябва да е изпълнил следните задължения при регистрирането си в електронната система LORI:
а) той трябва да докаже, че редовно извършва значителна икономическа дейност, като подаде поне един от документите, посочени в раздел „Доказателство на икономическия оператор за извършване на значителна икономическа дейност“ от Приложение II към Делегиран регламент (ЕС) 2020/760 на Комисията (Приложение II към настоящите указания).
б) той трябва да разкрие идентичността на физическите или юридическите лица, с които е свързан, като попълни съответния раздел от Приложение II.
4.1.6. Комисията може да спре прилагането на изискването за декларация за независимост, когато прилагането на изискването за референтно количество е спряно по силата на член 9, параграф 9 от Регламент за изпълнение (ЕС) 2020/761 на Комисията.
Продължителността на спирането на прилагането не може да надвишава периода на тарифната квота.
4.1.7. В случай на спиране прилагането на изискването за декларация за независимост, Комисията уведомява държавите членки и заинтересованите оператори, като публикува съобщение по надлежния законов ред, в съответствие с член 188 от Регламент (ЕС) № 1308/2013.
4.2. Декларация за независимост на операторите, подаващи заявления за тарифна квота 09.4285
4.2.1. Заявителят на тарифни квоти, за които се изисква предварителна регистрация на операторите, подава декларация за независимост чрез електронната система LORI, като използва образеца на декларация от Приложение I към Делегиран регламент (ЕС) 2020/760 на Комисията (Приложение I към настоящите указания).
4.2.2. В своята декларация за независимост заявителят прави едно от следните изявления, в зависимост от положението си: 
а) декларира, че заявителят не е свързан с други юридически или физически лица, които подават заявления за същия пореден номер на тарифната квота; 
б) декларира, че заявителят е свързан с други юридически или физически лица, които подават заявления за същия пореден номер на тарифната квота, но редовно извършва значителна икономическа дейност.
4.2.3. Заявителят гарантира, че във всеки един момент съдържащата се в декларацията за независимост информация е точна и актуална.
4.2.4. Когато определя дали заявителят редовно извършва значителна икономическа дейност, МЗм взема предвид вида на извършваната от заявителя икономическа дейност, направените разходи, продажбите и оборота на заявителя в държавата членка на регистрацията му за целите на ДДС. По искане на МЗм заявителят представя всички документи и доказателства, необходими за проверката на информацията, подадена в декларацията за независимост.
4.2.5. МЗм приема декларацията за независимост само след като се увери, че всички подадени в системата LORI документи са верни и актуални.
4.2.6. Заявителят уведомява МЗм за всяка промяна, която има отношение към декларацията за независимост, в срок от 10 календарни дни от датата, на която тази промяна поражда действие. След като ги валидира, компетентният издаващ лицензиите орган регистрира тези промени в електронната система LORI.
4.2.7. Декларацията за независимост запазва своята валидност за периода, в който операторът изпълнява изискванията по т. 4.1.2.
4.3. Задължителна предварителна регистрация на операторите, подаващи заявления за тарифна квота 09.4285
4.3.1. Задължителната предварителна регистрация на операторите се извършва, чрез  „Електронна система за регистрация и идентификация на оператори с лицензия (LORI)“, създадена и поддържана от Европейската комисията.
4.3.2. Заявленията за регистрация в електронната система LORI се изготвят с помощта на електронен формуляр, предоставен на разположение на операторите от издаващия лицензиите орган. Този формуляр съдържа информацията за:
•
идентичност на икономическия оператор;

•
доказателство за извършване на значителна икономическа дейност от страна на икономическия оператор;

•
декларация за независимост, в която се посочват всички тарифни квоти, за които операторът кандидатства;

•
референтно количество;

•
лица от дружеството, оправомощени да подават заявление за лицензия от името на оператора;

•
структура на собствеността на икономическия оператор;

•
данни за собственика/ците – юридически и физически лица;

•
за юридическите лица и за физическите лица, подаващи заявление за изброените по-горе тарифни квоти, които са свързани с оператора по смисъла на условията, посочени в т.3;

•
управленска структура на икономическия оператор - лицата, които заемат длъжност като член на управителния съвет/главно изпълнително лице/главен финансов директор (ако е приложимо) или сходни роли в управленската структура на оператора.
4.3.3. Образец на този формуляр е показан в Приложение II.

4.3.4. Заявления за регистрация в електронната система LORI могат да подават само оператори, установени на митническата територия на Съюза и притежаващи EORI номер. Те подават заявление пред издаващия лицензиите орган на държавата членка, в която са установени и регистрирани за целите на ДДС.

4.3.5. Заявлението за регистрация се подава най-малко два месеца преди месеца, в който операторът възнамерява да подаде своето заявление за лицензия. Операторът предоставя валиден адрес на електронна поща за кореспонденция и поддържа валиден адрес на електронна поща в електронната система LORI за комуникация с издаващия лицензиите орган.
4.3.6. Когато МЗм приеме, че подадената от оператора информация за регистрация в електронната система LORI или за промяна в неговите записи в LORI е вярна и актуална и спазва разпоредбите на Делегиран регламент (ЕС) 2020/760 и на Регламент за изпълнение (ЕС) 2020/761, ще валидира регистрацията или промяната и ще уведоми Комисията за валидирането посредством електронната система LORI.
4.3.7. МЗм ще отхвърли заявлението за регистрация в случай, че заявителят не е доказал по удовлетворителен за него начин, че предоставената съгласно Приложение II информация е вярна и актуална. МЗм вписва датата на отхвърляне на заявлението и уведомява заявителя за отхвърлянето и за причините за отхвърлянето.
4.3.8. Комисията регистрира заявителя на основание на уведомлението от страна на МЗм и информира МЗм за регистрацията. МЗм уведомява заявителя за регистрацията.
4.3.9. След като операторът бъде регистриран в електронната система LORI, регистрацията е валидна до оттеглянето ѝ.
4.3.10. Данните относно регистрирания оператор, съхранявани в електронната система LORI, съставляват неговия запис в LORI. Тези данни се съхраняват през целия период на регистрация на оператора и в течение на седем години след оттеглянето на регистрацията на оператора от електронната система LORI.
4.3.11. МЗм оттегля регистрацията в следните случаи: 
а) по искане на регистрирания оператор; 
б) когато МЗм установи, че регистрираният оператор вече не отговаря на условията и изискванията за допустимост за подаване на заявление за тарифни квоти, за които се изисква задължителна регистрация на операторите.
4.3.12. МЗм вписва датата на оттегляне на регистрацията и уведомява оператора за оттеглянето и за причините за оттеглянето.
4.3.13. Операторът уведомява МЗм за всяка промяна, която има отношение към неговия запис в LORI, в срок от 10 календарни дни от датата, на която тази промяна поражда действие. Комисията вписва тези промени в електронната система LORI след валидирането им от МЗм.
4.3.14. Комисията може да спре прилагането на изискването за предварителна регистрация на операторите в електронната система LORI, когато прилагането на изискването за референтно количество е спряно по силата на член 9, параграф 9 от Делегиран регламент (ЕС) 2020/760. 
Продължителността на спирането на прилагането не може да надвишава периода на тарифната квота.
4.3.15. В случай на спиране прилагането на изискването за предварителна регистрация на операторите в електронната система LORI, Комисията уведомява държавите членки и заинтересованите оператори, като публикува съобщение по надлежния законов ред, в съответствие с член 188 от Регламент (ЕС) № 1308/2013.
4.4. Жалби за неправомерна регистрация на оператор

Операторите, регистрирани в електронната система LORI, които подозират, че друг регистриран оператор не отговаря на условията и изискванията за допустимост за подаване на заявление за тарифни квоти, за които се изисква предварителна регистрация, може да подават жалби до издаващия лицензиите орган на държавата членка, в която са установени или регистрирани за целите на ДДС. Такива жалби трябва да бъдат подкрепени с доказателства.

4.5. Санкции

4.5.1. Когато МЗм установи, че оператор, подаващ заявление за лицензия за тарифна квота за внос или износ или за прехвърляне на такава лицензия, е представил неверен документ или е подал неверни данни или данни, които не са актуални в контекста на регистрацията в електронната система LORI, и когато този документ е от съществено значение за издаването на тази лицензия за внос или износ, той предприема следните мерки: 

а) възпрепятства оператора да допуска за свободно обращение в Съюза или да изнася от Съюза каквито и да било продукти в рамките на съответната тарифна квота за внос или износ за целия период на тарифната квота, по време на който е направена такава констатация; 

б) изключва оператора от системата за подаване на заявления за лицензии за съответната тарифна квота за внос или за износ за период на тарифната квота, следващ периода на тарифната квота, по време на който е направена такава констатация. 

Когато МЗм установи, че оператор, подаващ заявление за лицензия за тарифна квота за внос или износ или за прехвърляне на такава лицензия, умишлено е представил неверен документ или умишлено е пропуснал да актуализира данни в своя запис в LORI в контекста на регистрацията в електронната система LORI, и когато този документ или тези данни са от съществено значение за издаването на тази лицензия за внос или износ, изключването на оператора, от системата за подаване на заявления за лицензии за съответната тарифна квота за внос е за 2 /два/ периода на тарифната квота, следващи периода на тарифната квота, по време на който е направена такава констатация. 

4.5.2. Когато е извършено допускане за свободно обращение в рамките на лицензия за внос преди констатациите, посочени т. 4.5.1., всички произтичащи от това неправомерни финансови ползи се възстановяват.
4.5.3. Санкциите по т. 4.5.1. не засягат допълнителните санкции съгласно националното законодателство или правото на Съюза, нито засягат правилата за защита на финансовите интереси на Съюза.
4.6. Подробно ръководство за работа с електронната система LORI е публикувана на  интернет страницата на МЗм
5. Доказателство за извършване на търговия 

За участие в разпределението на тарифни квоти 09.4287 и 09.4288 за внос на чесън и само в случаите когато се прилага член 9, параграф 9 от Делегиран регламент (ЕС) 2020/760 на Комисията по отношение на тарифна квота 09.4285, при подаване на първото заявление за даден период, е необходимо да представите в МЗм документи (митнически декларации), удостоверяващи, че сте изнесли от Съюза или допуснали за свободно обращение в Съюза минимално количество в размер на 25 тона от продуктите от сектор „плодове и зеленчуци“ за два последователни 12-месечни периода, завършващи 2 месеца преди да може да бъде подадено първото заявление за периода на тарифната квота.

За тарифните квоти за внос на чесън първото заявление за лицензия може да се подава в периода 1-7 май, а доказателствата трябва да бъдат за два 12-месечни периода от 1 март до 28/29 февруари. Тези доказателства се представят в МЗм при подаване на заявлението за издаване на лицензия.
6. Попълване на заявлението за лицензия за внос 

При попълване на заявлението при кандидатстване за лицензия, вносителите следва да се съобразят със следните особености: 

а) в клетка № 1 - попълва се името и адреса на органа, издаващ лицензията;

б) в клетка № 4 - попълва се името, адреса, държавата-членка и EORI номер на вносителя;

в) в клетка № 8 на заявлението за лицензия за внос и на лицензията за внос се посочва държавата на произход. Вносителите, кандидатстващи за лицензия по квоти 09.4285 и 09.4288  отбелязват Думата „да“ в клетка 8 с кръстче, като в този случай лицензиите са валидни само за продуктите с произход от страната, посочена в тази клетка;

г) в клетка № 11 - размера на гаранцията в лева, съответстваща на количеството в заявлението за издадена лицензия, като обезпечението се закръгля до първата по-ниска цяла сума в национална валута;

д) в клетка № 14 – търговско наименование на продукта;

е) в клетка № 15 - описанието на продукта, съгласно Комбинираната номенклатура (КН);

ж) в клетка № 16 - кода по КН. Ако няма достатъчно място за вписване на повече от един КН код в клетка № 16, всички кодове могат да бъдат вписани в клетка № 15, предшествани от звездичка (*), кореспондираща със звездичка в клетка № 15.

з) в клетки № 17 и № 18 - количеството на продукта в килограми с цифри и с думи.

и) в клетка № 20 - специфични особености: попълва се поредния номер на тарифната квота, адвалорното мито и специфичното мито („мито в рамките на квотата“), приложимо за продукта. 
7.  Анулиране на заявление за издаване на лицензия за внос


Заявление за издаване на лицензия за внос на земеделски продукти може да бъде анулирано само след представяне на писмена молба, писмено съобщение, изпратено като електронно съобщение от вносителя, получени в МЗм до 14.00 часа в деня на подаване на заявлението.
8. Максимални количества, за които може да бъдат подавани заявления

· Заявеното количество по тарифна квота 09.4285 не трябва да надвишава референтното количество на оператора за тази тарифна квота, а референтното количество не може да превишава 15 % от наличното количество за разпределение по тарифната квота през съответния период на тарифната квота;
· Заявеното количество по тарифни квоти 09.4287 и 09.4288 (и само в случаите когато се прилага член 9, параграф 9 от Делегиран регламент (ЕС) 2020/760 на Комисията по отношение на тарифна квота 09.4285) не трябва да надвишава общото количество за периода или подпериода на съответната тарифна квота. 

· За налично количество се приема общото неразпределено количество за оставащия период или подпериод на тарифната квота.

· Наличното количество включва количеството, неизползвано в предишния подпериод на тарифната квота. 

9. Недопустимост на заявления за лицензии за внос

· Заявленията за лицензии, които са непълни или не съответстват на критериите, определени в Регламент за изпълнение (ЕС) 2020/761 на Комисията, в Делегиран регламент (ЕС) 2020/760, в Делегиран регламент (ЕС) 2016/1237 и в Регламент за изпълнение (ЕС) 2016/1239, се обявяват за недопустими. 

· Когато издаващият лицензията орган обявява заявлението за лицензия за недопустимо, той уведомява оператора писмено за решението си относно недопустимостта на заявлението, като посочва и основанията за решението. С това уведомление на оператора се предоставя информация относно правото на обжалване на решението за недопустимост, приложимата процедура и сроковете за обжалване.

· Заявления за лицензия не могат да бъдат обявявани за недопустими въз основа на незначителни технически грешки, които не променят основните елементи на заявлението. 

10. Документи за износ

Като доказателство за произход за допускане за свободно обращение вносителите следва да представят пред митническите органи сертификат за произход на Иран, Ливан, Малайзия, Тайван, Обединените арабски емирства или Виетнам, издаден от компетентните национални органи на съответната държава в съответствие с чл. 57, 58 и 59 от Регламент (ЕС) 2015/2447
11. Гаранция за изпълнение на лицензията за внос

При кандидатстване за участие в разпределението на тарифни квоти за внос на чесън и за издаване на лицензии за внос, операторите учредяват в полза на МЗм гаранция в размер на левовата равностойност на 60 евро/тон, изчислена по централния курс на БНБ и съответстваща на количеството, посочено в заявлението. Учредяването на гаранцията може да бъде във вид на паричен депозит по набирателната сметка на МЗм или във вид на банкова гаранция, съобразно образеца, посочен в общите документи за издаване на лицензии за внос.

Срок на валидност на банковата гаранция

В случай, че се използва банкова гаранция, тя се издава със срок на валидност 730 календарни дни след изтичане срока на валидност на лицензията за внос.  

Забележка: 

Когато размерът на гаранцията, съответстваща на заявеното количество продукт е 100 евро или по-малка, тя не се дължи.

12. Освобождаване на учредената гаранция

По молба на оператора, МЗм ще освободи депозираната гаранция, в съответствие с осъществения внос - изцяло или частично, при условие, че са предоставени доказателства за внос на поне 5% от количеството по лицензията.

Като доказателство за осъществен внос, трябва да представите в МЗм, дирекция „Държавни помощи и регулации” оригинал на лицензията за внос - копие №1 на титуляра, заедно с всички копия № 1 на издадените извлечения, заместваща лицензия и заместващи извлечения, ако има такива, заверени на гърба от митническите органи. Представят се и митническите декларации за внос (оригинали и заверени копия).
· Ако внесеното количество е равно или по-голямо от 95% от количеството по лицензията, се счита, че тя е изпълнена изцяло. В такъв случай, ще Ви бъде възстановена цялата гаранция;

· В случай, че вносът е осъществен частично (но не по-малко от 5% от количеството по лицензията), ще Ви бъде възстановена съответстващата гаранция, като неизпълнението представлява разликата между 95% от количеството по лицензията и действително внесеното количество. Когато общата стойност на гаранцията, която трябва да се задържи, възлиза на 100 евро или по-малко за дадената лицензия,  МЗм ще освободи цялата гаранция;

· За да Ви бъде възстановена гаранцията в горните случаи, доказателствата за осъществен внос следва да бъдат представени в МЗм в срок от 60 дни от изтичането на срока на валидност на лицензията, освен ако това е невъзможно поради непреодолима сила. 
13. Срок на валидност на лицензиите за внос на чесън
Лицензиите, издадени за тарифни квоти 09.4287 и 09.4288  са валидни, както следва: 
а)
в случай на заявления, подадени преди периода на тарифната квота, лицензиите са валидни от първия календарен ден на подпериода на тарифната квота до последния календарен ден от месеца след края на този подпериод;
б)
в случай на заявления, подадени по време на периода на тарифната квота - от първия календарен ден от месеца след подаването на заявлението до последния календарен ден от месеца след края на подпериода, но не по-късно от края на периода на тарифната квота;


в)
в случай на заявления, подадени между 23 и 30 ноември на предходната година - от 1 януари на следващата година до последния календарен ден от месеца след края на този подпериод.
Лицензиите, издадени за тарифна квота 09.4285 са валидни, както следва: 
а)
в случай на заявления, подадени преди периода на тарифната квота, лицензиите са валидни от първия календарен ден на подпериода на тарифната квота до края на периода на тарифната квота;
б)
в случай на заявления, подадени по време на периода на тарифната квота - от първия календарен ден от месеца след подаването на заявлението до края на периода на тарифната квота;


в)
в случай на заявления, подадени между 23 и 30 ноември на предходната година - от 1 януари на следващата година до края на периода на тарифната квота.
14. Издаване на извлечение, заместваща лицензия, дубликат от лицензия и допълнителни листа

Редът за издаване на извлечение, заместваща лицензия, дубликат от лицензия и допълнителни листа е описан в общите правила за издаване на лицензии за внос, изготвени в съответствие с разпоредбите на Регламент за изпълнение (ЕС) № 2016/1239 и Делегиран Регламент (ЕС) 2016/1237 на Комисията

15. Прехвърляне на права
Задълженията, произтичащи от лицензия за внос на земеделски продукти, не са прехвърлими.
15.1. Правата, произтичащи от лицензия за внос, са прехвърлими от техния титуляр на друг оператор-вносител през срока на тяхната валидност.
Прехвърлянето на права може да се извърши само в полза на един правоприемник, по отношение на издадена лицензия или извлечение. Това прехвърляне се отнася до количества, които още не са отбелязани в лицензията или извлечението.
Правоприемниците, не могат да прехвърлят предоставените им права, но могат да ги прехвърлят обратно на титуляра. Прехвърлянията обратно на титуляра  се отнасят до  количества, които още не са приспаднати в лицензията или извлечението. МЗм отбелязва обратно прехвърляне на титуляра.

15.2. При прехвърляне на права по издадени лицензии или извлечения по тарифни квоти, правоприемникът трябва да е установен в Съюза и да е регистриран там за целите на ДДС.
15.3. Прехвърляне на право на внос по издадена лицензия се извършва от МЗм,  въз основа на постъпило писмено искане за прехвърляне от титуляра или прехвърляне обратно на  титуляра от правоприемника. МЗм вписва в лицензията или извлечението следното:
-
името, адреса и EORI номера на правоприемника;
-
датата на всяко вписване, заверено с печат на министерството.
15.4. Прехвърлянето на правото за внос от титуляра към правоприемника или обратното прехвърляне на  титуляра  влиза в сила от датата на вписването.
15.5. Когато прехвърлянето на лицензия се отнася за тарифни квоти, обвързани с изискването за доказателство за извършване на търговия, правоприемникът представя доказателство за извършване на търговия посочени  т. 5 на настоящите указания.
15.6. Когато прехвърлянето на лицензия се отнася за тарифни квоти, обвързани с изискването за референтно количество, правоприемникът не е длъжен да представя такова доказателство.
15.7. Когато прехвърлянето на лицензия се отнася за тарифни квоти, за които се изисква предварителна регистрация на операторите, преди прехвърлянето на лицензията правоприемникът трябва да е изпълнил следните изисквания:
- да е регистриран в електронната система LORI;
- да е подал декларацията за независимост посочена в т. 4.2 на настоящите правила за тарифните квоти, за които се отнася лицензията, освен когато прилагането на тези изисквания е спряно във връзка със спирането на прилагането на изискването за референтно количество.
15.8. Правоприемникът представя на МЗм  доказателство, че изпълнява изискванията за допустимост посочени в т. 15.2., 15.5. и 15.7.

Представянето на доказателство може да бъде опростено, ако правоприемникът е титуляр на друга валидна лицензия за внос, издадена за съответния пореден номер на тарифната квота и съответния период на тарифната квота. В такъв случай правоприемникът може да поиска от своя издаващ лицензиите орган да изпрати копие или препратка към електронния еквивалент на лицензията на МЗм. Такова копие съставлява достатъчно доказателство за изпълнението на условията и изискванията за допустимост, посочени в т. 15.2., 15.5. и 15.7., независимо дали е на хартиен носител или в електронна форма.
15.9. След прехвърлянето на лицензията допуснатото за свободно обращение в Съюза количество по силата на лицензията се приписва на правоприемника за целите на определяне на доказателството за извършване на търговия и на референтното количество.

Ако при кандидатстването Ви за лицензия за внос бъде установено, че сте декларирали неверни данни, или сте представили документ с невярно съдържание, Вие подлежите на санкции, предвидени в българското и европейското законодателство.

Уважаеми вносители, поради честите промени в европейското законодателство, Министерство на земеделието (МЗм) си запазва правото да извършва промени и своевременно да актуализира публикуваните указания.
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II. Специфични особености за издаване на лицензии по тарифни квоти за чесън
В таблиците по-долу са посочени специфичните изисквания за отделните тарифни квоти:

· сроковете на периодите и подпериодите; 

· количествата, които се разпределят за всяка тарифна квота и за подпериодите;

· описание на вида чесън, за които се прилага тарифната квота и код по КН;

· изискванията за представяне на документи за търговия и специални документи, издадени от третата страна;

· приложимата ставка на митото за тарифната квота;

· размерът на гаранцията;

· период на подаване на заявленията;

· срок на валидност на лицензията;

· специфични вписвания в заявлението;

· допустимост за прехвърляне на права. 
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Решение 2001/404/ЕО на Съвета

 от 28 май 2001 г. относно сключването 

на Споразумение под формата на размяна на писма между Европейската 

общност и Република Аржентина съгласно член ХХVIII на Общото 

споразумение за митата и търговията (ГАТТ) от 1994 година за 

модификацията на концесиите по отношение на чесъна, предвидена в 

график CXL, приложен към ГАТТ

Решение 2006/398/ЕО на Съвета

 от 20 март 2006 г. за сключване на 

Споразумение под формата на размяна на писма между Европейската 

общност и Китайска народна република съгласно член XXIV:6 и член 

XXVIII от Общото споразумение за митата и търговията (ГАТТ) 1994 

година относно измененията на тарифните отстъпки, предвидени в 

списъците на Чешката република, Република Естония, Република Кипър, 

Република Латвия, Република Литва, Република Унгария, Република 

Малта, Република Полша, Република Словения и Словашката република, в 

хода на присъединяването им към Европейския съюз

Решение (ЕС) 2016/1885 на Съвета

 от 18 октомври 2016 г. за 

сключване на Споразумение под формата на размяна на писма между 

Европейския съюз и Китайската народна република в съответствие с член 

XXIV, алинея 6 и член XXVIII от Общото споразумение за митата и 

търговията (ГАТТ) от 1994 г. във връзка с изменението на отстъпките в 

списъка на Република Хърватия в процеса на присъединяването ѝ към 

Европейския съюз

Период на тарифната квота  От 1 юни до 31 май

От 1 юни до 31 август

От 1 септември до 30 ноември

От 1 декември до 28 или 29 февруари, според случая

От 1 март до 31 май

Заявление за лицензия

Заявления за разпределение на количествата по тарифната квота се 

подават през първите седем календарни дни от месеца, предхождащ 

началото на тарифната квота и през първите седем календарни дни на 

всеки месец по време на периода на квотата. Подаването на заявления за 

лицензии с валидност от 1 януари се осъществява от 23 до 30 ноември на 

предходната година.

Описание на продукта Пресен или охладен чесън, класиран в код по КН 0703 20 00

Произход Китай

Доказателство за произход при 

подаването на заявлението за 

лицензия

Ако отговорът е „да“ — 

упълномощен за издаването орган

Доказателство за произход за 

допускане за свободно обращение

Не

40 556 000 kg, разпределени, както следва:

10 423 000 kg за подпериода от 1 юни до 31 август

10 423 000 kg за подпериода от 1 септември до 30 ноември

9 044 000 kg за подпериода от 1 декември до 28/29 февруари

10 666 000 kg за подпериода от 1 март до 31 май

Кодове по КН 0703 20 00

Мито в рамките на квотата  9,6 % адвалорно

Доказателство за извършване на 

търговия

Доказателство за извършване на търговия се изисква само когато се 

прилага член 9, параграф 9 от Делегиран регламент (ЕС) 2020/760 25 тона

Обезпечение за лицензията за внос 60 EUR на 1 000 kg

Специфични вписвания, които 

трябва да бъдат направени в 

заявлението за лицензия и в 

лицензията

В клетка 8 на заявлението за лицензия за внос и на лицензията за внос се 

посочва държавата на произход; отбелязва се „да“ в тази клетка

Срок на валидност на лицензията

За заявления, подадени преди периода на тарифната квота, лицензиите са 

валидни от първия календарен ден на подпериода на тарифната квота до 

края на периода на тарифната квота;

За заявления, подадени по време на периода на тарифната квота - от 

първия календарен ден от месеца след подаването на заявлението до края 

на периода на тарифната квота;

За заявления, подадени между 23 и 30 ноември на предходната година - от 

1 януари на следващата година до края на периода на тарифната квота.

Прехвърлимост на лицензията Да

Референтно количество  Да

Трябва ли операторът да е 

регистриран в базата данни LORI

Да

Специални условия Не

Не

Количество в килограми

Международно споразумение или 

друг акт

Подпериоди на тарифната квота
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Международно споразумение или друг акт

Решение 2001/404/ЕО на Съвета

 от 28 май 2001 г. 

относно сключването на Споразумение под формата на 

размяна на писма между Европейската общност и Република 

Аржентина съгласно член ХХVIII на Общото споразумение 

за митата и търговията (ГАТТ) от 1994 година за 

модификацията на концесиите по отношение на чесъна, 

предвидена в график CXL, приложен към ГАТТ

Период на тарифната квота  От 1 юни до 31 май

От 1 юни до 31 август

От 1 септември до 30 ноември

От 1 декември до 28 или 29 февруари, според случая

От 1 март до 31 май

Заявление за лицензия

Заявления за разпределение на количествата по тарифната 

квота се подават през първите седем календарни дни от 

месеца, предхождащ началото на тарифната квота и през 

първите седем календарни дни на всеки месец по време на 

периода на квотата. Подаването на заявления за лицензии с 

валидност от 1 януари се осъществява от 23 до 30 ноември 

на предходната година.

Описание на продукта Пресен или охладен чесън, класиран в код по КН 0703 20 00

Произход

Всички трети държави с изключение на Китай, Аржентина и 

Обединеното кралство

Доказателство за произход при 

подаването на заявлението за лицензия

Ако отговорът е „да“ — упълномощен 

за издаването орган

Доказателство за произход за допускане 

за свободно обращение

Да. Сертификат за произход на Иран, Ливан, Малайзия, 

Тайван, Обединените арабски емирства, Виетнам, издаден 

от компетентните национални органи на съответната 

държава в съответствие с членове 57, 58 и 59 от Регламент 

(ЕС) 2015/2447

3 711 000 kg, разпределени, както следва:

822 000 kg за подпериода от 1 юни до 31 август

1 726 000 kg за подпериода от 1 септември до 30 ноември

822 000 kg за подпериода от 1 декември до 28/29 февруари

341 000 kg за подпериода от 1 март до 31 май

Кодове по КН 0703 20 00

Мито в рамките на квотата  9,6 % адвалорно

Доказателство за извършване на 

търговия

Да. 25 тона

Обезпечение за лицензията за внос 60 EUR на 1 000 kg

Специфични вписвания, които трябва 

да бъдат направени в заявлението за 

лицензия и в лицензията

Лицензиите съдържат в клетка 24 текста "Да не се използва 

за продукти с произход от Китай, Аржентина и Обединеното 

кралство"

Срок на валидност на лицензията

За заявления, подадени преди периода на тарифната квота, 

лицензиите са валидни от първия календарен ден на 

подпериода на тарифната квота до последния календарен ден 

от месеца след края на този подпериод;

За заявления, подадени по време на периода на тарифната 

квота - от първия календарен ден от месеца след подаването 

на заявлението до последния календарен ден от месеца след 

края на този подпериод, но не по-късно от края на периода на 

тарифната квота;

За заявления, подадени между 23 и 30 ноември на 

предходната година - от 1 януари на следващата година до 

последния календарен ден от месеца след края на този 

подпериод.

Прехвърлимост на лицензията Да

Референтно количество  Не

Трябва ли операторът да е регистриран 

в базата данни LORI

Не

Специални условия Не

Количество в килограми

Подпериоди на тарифната квота

Не
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Международно споразумение или 

друг акт

Решение (ЕС) 2021/1213 

на Съвета за сключване от името на 

Съюза на Споразумението под формата на размяна на писма между 

Европейския съюз и Република Аржентина съгласно член XXVIII от 

Общото споразумение за митата и търговията (ГАТТ) от 1994 г. във 

връзка с изменението на отстъпките за всички тарифни квоти, 

включени в списъка CLXXV на ЕС, вследствие на оттеглянето на 

Обединеното кралство от Европейския съюз

Период на тарифната квота  От 1 юни до 31 май

От 1 юни до 31 август

От 1 септември до 30 ноември

От 1 декември до 28 или 29 февруари, според случая

От 1 март до 31 май

Заявление за лицензия

Заявления за разпределение на количествата по тарифната квота се 

подават през първите седем календарни дни от месеца, предхождащ 

началото на тарифната квота и през първите седем календарни дни на 

всеки месец по време на периода на квотата. Подаването на 

заявления за лицензии с валидност от 1 януари се осъществява от 23 

до 30 ноември на предходната година.

Описание на продукта Пресен или охладен чесън, класиран в код по КН 0703 20 00

Произход Аржентина

Доказателство за произход при 

подаването на заявлението за 

лицензия

Ако отговорът е „да“ — 

упълномощен за издаването 

орган

Доказателство за произход за 

допускане за свободно 

обращение

Не

19 147 000 kg, разпределени, както следва:

0 kg за подпериода от 1 юни до 31 август

0 kg за подпериода от 1 септември до 30 ноември

11 700 000 kg за подпериода от 1 декември до 28/29 февруари

7 447 000 kg за подпериода от 1 март до 31 май

Кодове по КН 0703 20 00

Мито в рамките на квотата  9,6 % адвалорно

Доказателство за извършване на 

търговия

Да. 25 тона

Обезпечение за лицензията за 

внос

60 EUR на 1 000 kg

Срок на валидност на лицензията

За заявления, подадени преди периода на тарифната квота, 

лицензиите са валидни от първия календарен ден на подпериода на 

тарифната квота до последния календарен ден от месеца след края 

на този подпериод;

За заявления, подадени по време на периода на тарифната квота - от 

първия календарен ден от месеца след подаването на заявлението до 

последния календарен ден от месеца след края на този подпериод, но 

не по-късно от края на периода на тарифната квота;

За заявления, подадени между 23 и 30 ноември на предходната 

година - от 1 януари на следващата година до последния календарен 

ден от месеца след края на този подпериод.

Прехвърлимост на лицензията Да

Референтно количество  Не

Трябва ли операторът да е 

регистриран в базата данни LORI

Не

Специални условия Не

Подпериоди на тарифната квота

Не

Количество в килограми

Специфични вписвания, които 

трябва да бъдат направени в 

заявлението за лицензия и в 

лицензията

В клетка 8 на заявлението за лицензия за внос и на лицензията за внос 

се посочва държавата на произход; отбелязва се „да“ в тази клетка
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